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i= Forratter & Starters ™ Vorspeisen

Carpaccio av oxfilé med tryffel-lime vinegrette och farsk riven parmesanost
Carpaccio made from fillet of beef served with a truffle-lime vinegrette and freshly grated parmesan
Carpaccio vom rinderfilet mit triiffel-limetten essig und frisch geriebenem parmesankise

Léjromstoast med rodlok, créeme fraiche samt sméarstekt formbrad
Roe served on butterfried toast with red onion and créme fraiche
Toastbrot mit roggen der Marédne serviert mit roten zwiebeln und creme [raiche

Agua’s Skaldjurstoast med férsk riven pepparrot
Aqua’s seafood toast with freshly grated horseradish
Aqua's meeresfriichtetoast mit [risch gericbenem meerretich

Pilgrimsmusslor stekta i jordnidtsolja serverade med kyld tomatmousse och rédbetschips
Scallops fried in peanutoil of high quality serverd with frozen tomato mousseand beetroot chips
lakobsmuscheln serviert mit kalten Tomaten mousse und Rote Beete Chips

Aqua’s Schnitzel serveras med smorslungad potatis och béarnaisesas HFiren.

Aqua’s Schnitzel served with potato tossed in butter and sauce béarnaise
Aqua’s Schnitzel serviert mit in Butter geschwenkten Kartoffel und bearnaisesauce

i= Varmratter 22 Main Courses ™ Warmgericht

Grillad Oxfilé serveras med timijan-potatiskaka och gronpepparsas
Grilled fillel of beel served with a thyme-polato cake and greenpeppar sauce
Gegrilltes Rinderfilet serviert mit einem Thymian Kartoffelkuchen und einer grénen Pleffersauce

Kycklingfilé fylld med Visterbottencreme serverad med Portabellorisotto och Riojareduktion

Chicken stuffed with Vasterbotten cheese creme served with Portabello Risotto and Rioja reduction,

Hahnchenbrustfilet geflllt mit einem Visterbottenkdse serviert auf einem Risotto mit Portabello

Grillad Lammfilé med chevrépotatis och blabirssas
Grilled lamb fllet served with potatoes tossed in Chevré Cheese and a blueberry sauce
Geegrilltes lammfilét serviert mil chevrekartoffeln und blaubeersauce

Grillad marinerad Flaskfilé med smirslungad potatis och Marsalasas

Grilled marinated porkfillet served with potatoes tossed in butter and Marsalasauce

Gegrilltes mariniertes Schweinefilel mil in Butter geschwenkten Karmffﬁ»lﬁ und Marsalasauce
\ :

Pasta med strimlad Oxfilé i kramig graddsas med champinjoner gch grdnsaker
Pasta with sliced fillet of beef served in a creamy mushroom sau:;é apd vegetables
Pasta mit rindergeschnetzeltem in einer krdmizen ﬁhampinir_msﬁiu5é und Cemiise

[
Kramig kyckling och basilika pasta med gronsaker och parme’saﬁnsr
Creamy chicken and basil pasta with vegetables and parmesan cheese
Pasta mit Hahnchengeschnetzeltem, frischem basilika, Gemiise und Parmesankise

Aqua’s sallader: Rakor med senapsvinegrette/ Kycklingfilé med senapsvinegrette
Aqua's fresh salad served with shrimps or Chickenfillet a _5'4: ustardvinaigrelle

Anua’s frischer Salat der Saison mit Krabben oder Hahaghenbrustfilet und Senfdressing

—FOr bokning, ring/For reservation, please call: 036 ~.71 94 .50
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2 Varmratter 5% Main Courses ™ Warmgericht

smarstekt Torskrygg med dill och rotfruktspytt samt svensk senapsvinegrette
Butterfried Cod served with a root vegelable hash and a swedish mustard vinegrette
In Butter gebratener Dorsch serviert mit wurzel und Eartoftelmix und schwedischem Senfdressing

Halstrad Rodingfilé med flader och citronveloute och kokt farskpotatis
Fried Char served with elderberry and lemonveloute and boiled potatoes
Gegrillter Saibling mit Holunder-Zitronen veloute und frischen Kartoffeln

Grillad Scampi serverad med gronsaksrisotto och tomatpesto
Grilled Shrimps served with vegetable risotto and tomato pesto
Gegrillte Scampis serviert auf einem Gemiserisotto mit Tomatenpesto

Aqua’s Hamburgare med bbq-dressing, bacon, saltgurka och pommes frites
Aqua’s Hamburger served with a bbq dressing, bacon, pickles and French Fries
Aqua’s Hamburger mit bbq dressing, Speckstreifen, Salzgurke und Pommes Frites

i= Desserter £z Dessert == Dessert

Vaniljglass med farska béar och vispad gradde
Vanilla ice cream served with fresh berries and whipped cream
Vanilieeis mit frischen biren und geschlagener sahne

Hemgjord Créme Brulée serverad med hallonsorbet
Cremé Brulée served with Raspberry sorbet
Cremé Brulée serviert mit einem Himbeer Sorbet

ltaliensk Tiramisu dekorerad med kakao
[talian Tiramisi decorated with cocoa
ltalienisches Tiramist dekorerat mit Kakao

i= For de yngre == For the young ones ™ Fiir die kleinen unter uns
Chicken nuggets med Pommes frites

Chicken nuggets with French Fries

Hahnchen nuggets mit Pommes frites

Spagetti med kottfdrssas | )
Spagetti bolognese g
Spaghetti mit hackfleisch sauce f’

Minihamburgare med Pommes frites
Mini Hamburger with French Fries

Mini Hamburger mit Pommes frites /
'I 'ﬂ' ’

—FOr bokning, ring/For reservation, please call: 036 ~.71 94 .50
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